Cumple con el Reglamento (CE) N°. 1907/2006 (REACH), Anexo Il y Reglamento (CE) N°.
453/2010 - Reino Unido (RU)

(« FICHA DE DATOS DE
bk SEGURIDAD

YaraVita BORTRAC

SECCION 1: Identificacion de la sustancia o la mezclay
de la sociedad o la empresa

1.1 Identificador del producto

Nombre del producto :  YaraVita BORTRAC
Cédigo del producto . PYP12M
Tipo del producto :  liquido

1.2 Usos pertinentes identificados de |la sustancia o de la mezclay usos desaconsejados

Usos identificados

Distribucién industrial.

USO industrial para preparar mezclas de productos quimicos.

Preparacion profesional de productos fertilizantes.

USO profesional como fertilizante en finca agricola: carga y esparcimiento (incluye la preparacién
del terreno).

USO profesional como fertilizante en invernaderos (p. €j., fertirrigacién e incluye el control del pH de
la solucidn fertilizante con &cido).

USO profesional como fertilizante liquido en campo abierto (p. ej., fertirrigacion).

USO profesional como fertilizante: mantenimiento del equipo.

Usos contraindicados . Ninguno identificado.

1.3 Datos del proveedor de la ficha de datos de sequridad
Yara Pocklington

Direccién

Calle : Manor Place

Calle :  Wellington Road
Calle :  The Industrial Estate
Cdédigo Postal : YO42 1DN

Ciudad : Pocklington

Pais . Gran Bretafia
Numero de teléfono . +44 1759 302545
Numero de Fax © +44 1759 303650
Direccién de e-mail de la . yarauk.hesg@yara.com
persona responsable de esta

FDS

1.4 Teléfono de emergencia

Centro de informacidn : No disponible.
toxicolégica/organismo asesor

Fecha de emision : 15.02.2014 Pégina:1/14




YaraVita BORTRAC

nacional

Proveedor

Numero de teléfono :  National Chemical Emergency Centre
+44 (0) 1865 407333

Horas de funcionamiento . 24h

SECCION 2: Identificacion de los peligros

2.1 Clasificacién de la sustancia o de la mezcla

Definicién del producto : Mezcla

Clasificacion de acuerdo con el Reglamento (CE) n°. 1272/2008 [CLP/GHS]

Clasificacion . No clasificado.

Clasificaciéon segun la Directiva 1999/45/CE [DPD]

Clasificacién : No clasificado.

Consultar en la Seccién 16 el texto completo de las frases R o declaraciones H arriba
mencionadas.

En caso de requerir informacion méas detallada relativa a los sintomas y efectos sobre la salud,
consulte en la Seccién 11.

2.2 Elementos de la etigueta

Palabra de advertencia . Sin palabra de advertencia.
Indicaciones de peligro . No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Consejos de prudencia

Elementos suplementarios : No aplicable.
que deben figurar en las

etiquetas

Reglamento de la UE (CE) n°. :  No aplicable.

1907/2006 (REACH) Anexo XVII
- Restricciones ala
fabricacion, la
comercializacion y el uso de
determinadas sustancias,
mezclas y articulos peligrosos

Requisitos especiales de envasado

Recipientes que deben ir : No aplicable.
provistos de un cierre de

seguridad para nifios

Advertencia de peligro tactil : No aplicable.

2.3 Otros peligros

La sustancia cumple los : No aplicable.
criterios de PBT segun el

Reglamento (CE) n°.

1907/2006, Anexo Xl

La sustancia cumple los : No aplicable.
criterios de mPmB segun el
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Reglamento (CE) n°.

1907/2006, Anexo Xl

Otros peligros que no : Ninguno.
conducen a una clasificacion

SECCION 3: Composicion/informacién sobre los
componentes

Sustancial/preparado : Mezcla

No hay ningln ingrediente que, bajo el conocimiento actual del proveedor y en las concentraciones
aplicables, sea clasificado como de riesgo para la salud o el medio ambiente y por lo tanto deban ser
reportados en esta seccion.

Los limites de exposicion laboral, en caso de existir, figuran en la seccién 8.

SECCION 4: Primeros auxilios

4.1 Descripciéon de los primeros auxilios

Contacto con los ojos . Enjuagar abundantemente con agua corriente. Verificar si la
victima lleva lentes de contacto y en este caso, retirarselas.
Buscar atencion médica si se produce una irritacion.

Inhalacién :  Evitar la inhalacion del vapor, la pulverizacién o neblina. Si es
inhalado, trasladar al afectado al aire libre. Consultar a un
médico en caso de malestar.

Contacto con la piel : Lavar con agua y jabdn. Obtenga atencién médica si se
desarrolla irritacion.

Ingestion . Lave la boca con agua. Si se ha ingerido material y la persona
expuesta esta consciente, suministrele pequefias cantidades de
agua para beber.

Proteccién del personal de . No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo
primeros auxilios personal o sin formacion adecuada.

4.2 Principales sintomas y efectos, aqudos v retardados

Efectos agudos potenciales para la salud
Contacto con los ojos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Inhalacion :  La exposicién a los productos de degradacion puede producir
riesgos para la salud. Es posible que los efectos graves surjan a
largo plazo tras la exposicion.

Contacto con la piel . No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Ingestion . No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Signos/sintomas de sobreexposicion

Contacto con los ojos : Ningun dato especifico.
Inhalacion : Ningun dato especifico.
Contacto con la piel : Ningun dato especifico.
Ingestion : Ningun dato especifico.
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4.3 Indicacién de toda atencién médica y de los tratamientos especiales gue deban
dispensarse inmediatamente

Notas para el médico : Tratar sintomaticamente. Contactar un especialista en
tratamientos de envenenamientos inmediatamente si se ha
ingerido o inhalado una gran cantidad. En caso de inhalacién de
productos en descomposicion en un incendio, los sintomas
pueden aparecer posteriormente. Es posible que la persona
expuesta tenga que estar bajo vigilancia médica por un periodo
de 48 horas.

Tratamientos especificos : No hay un tratamiento especifico.

SECCION 5: Medidas de lucha contra incendios

5.1 Medios de extincion

Medios de extincién . Usar un agente de extinciéon adecuado para el incendio
adecuados circundante.

Medios de extincién no . Ninguno identificado.

adecuados

5.2 Peligros especificos derivados de la sustancia o la mezcla

Peligros derivados de la :  Lapresién puede aumentar y el contenedor puede explotar
sustancia o mezcla en caso de calentamiento o incendio.

Productos de descomposicién :  Los productos de descomposicion pueden incluir los
térmica peligrosos siguientes materiales:

diéxido de carbono

monéxido de carbono

Oxido de nitr6geno

ammonia

Evitar respirar polvo, vapor o humo de materiales que se
estén quemando.

En caso de inhalacion de productos en descomposicién
en un incendio, los sintomas pueden aparecer
posteriormente.

5.3 Recomendaciones para el personal de lucha contra incendios

Precauciones especiales para : En caso de incendio, aislar rdpidamente la zona, evacuando a

los bomberos todas las personas de las proximidades del lugar del
incidente. No se debe realizar ninguna accién que suponga
un riesgo personal o sin formacién adecuada.

Equipo de proteccién especial : Los bomberos deben llevar equipo de proteccién apropiado y
para el personal de lucha un equipo de respiracién autbnomo con una mascara facial
contraincendios completa que opere en modo de presion positiva. Las

prendas para bomberos (incluidos cascos, guantes y botas de
proteccidn) conformes a la norma europea EN 469
proporcionan un nivel basico de proteccion en caso de
incidente quimico.

Informacidén adicional : Ninguno.
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SECCION 6: Medidas en caso de vertido accidental

6.1 Precauciones personales, equipo de proteccién y procedimientos de emergencia

Para personal de no : No se debe realizar ninguna accién que suponga un riesgo

emergencia personal o sin formacién adecuada. Evacuar los alrededores.
No deje que entre el personal innecesario y sin proteccion. No
toque o camine sobre el material derramado. Llevar puesto un
equipo de proteccion individual adecuado.

Para personal de respuestade :  Sise necesitan prendas especiales para gestionar el vertido,

emergencia tomar en cuenta las informaciones recogidas en la Seccién 8
en relacién a los materiales adecuados y no adecuados.
Consultar también la informacién mencionada en “Para
personal de no emergencia”.

6.2 Precauciones relativas al :  Evitar la dispersién del material derramado, su contacto con

medio ambiente el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagie y las
alcantarillas. Informar a las autoridades pertinentes si el
producto ha causado contaminacion medioambiental
(alcantarillas, vias fluviales, suelo o aire).

6.3 Métodos y material de contencién y de limpieza

Derrame pequefio . Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los
envases del area del derrame. Diluir con agua y fregar si es
soluble en agua. Alternativamente, o si es insoluble en agua,
absorber con un material seco inerte y colocar en un
contenedor de residuos adecuado. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacion.

Gran derrame . Detener la fuga si esto no presenta ningln riesgo. Retire los
envases del area del derrame. Evite que se introduzca en
alcantarillas, canales de agua, sétanos o areas reducidas.
Lave los vertidos hacia una planta de tratamiento de efluentes
o proceda como se indica a continuacién. Detener y recoger
los derrames con materiales absorbentes no combustibles,
como arena, tierra, vermiculita o tierra de diatomeas, y
colocar el material en un envase para desecharlo de acuerdo
con las normativas locales. Elimine por medio de un
contratista autorizado para la eliminacion.

6.4 Referencia a otras . Consultar en la Seccién 1 la informacion de contacto en caso
secciones de emergencia.
Consultar en la Seccién 8 la informacién relativa a equipos de
proteccién personal apropiados.
Consulte en la Seccién 13 la informacion adicional relativa al
tratamiento de residuos.

SECCION 7: Manipulacion y almacenamiento

La informacién recogida en esta seccién contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos
identificados en la Seccién 1 debe ser consultada para cualquier informacion disponible de uso
especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

7.1 Precauciones para una manipulaciéon segura

Medidas de proteccion : Usar un equipo de proteccion personal adecuado (Consultar
Seccibn 8).
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Informacidn relativa a higiene . Deberé prohibirse comer, beber o fumar en los lugares donde

en el trabajo de forma general se manipula, almacena o trata este producto. Los
trabajadores deberan lavarse las manos y la cara antes de
comer, beber o fumar. Retirar el equipo de proteccion y las
ropas contaminadas antes de acceder a zonas donde se
coma. Consultar también en la Seccion 8 la informacion
adicional sobre medidas higiénicas.

7.2 Condiciones de almacenamiento seguro, incluidas posibles incompatibilidades

Recomendaciones :  Conservar de acuerdo con las normativas locales. Almacenar
en el contenedor original protegido de la luz directa del sol en
un area seca, fresca y bien ventilada, separado de materiales
incompatibles (ver seccién 10) y comida y bebida. Mantener
el contenedor bien cerrado y sellado hasta el momento de
usarlo. Los envases abiertos deben cerrarse perfectamente
con cuidado y mantenerse en posicion vertical para evitar
derrames. No almacenar en contenedores sin etiquetar.
Utilicese un envase de seguridad adecuado para evitar la
contaminacion del medio ambiente. Cercar las instalaciones
de almacenamiento para prevenir la contaminacién de suelos
y aguas en caso de derrame.

7.3 Usos especificos finales

Recomendaciones . No disponible.

Soluciones especificas del : No disponible.
sector industrial

SECCION 8: Controles de exposicién/proteccién
individual

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos
identificados en la Seccién 1 debe ser consultada para cualquier informacién disponible de uso
especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicion.

8.1 Parametros de control

Limites de exposicidén profesional

Se desconoce el valor limite de exposicion.

Procedimientos . Si este producto contiene ingredientes con limites de
recomendados de control exposicién, puede ser necesaria la supervision personal, del
ambiente de trabajo o biolégica para determinar la efectividad
de la ventilacién o de otras medidas de control y/o la necesidad
de usar un equipo de proteccidn respiratoria.
Se debe hacer referencia a las normas de monitoreo, como las
siguientes:
Norma Europea EN 689 (atmésferas en el lugar de trabajo -
Guia para la evaluacioén de la exposicion por inhalacion a
agentes quimicos, comparacion con valores limite y estrategia
de medicion)
Norma Europea EN 14042 (atmdsferas en el lugar de trabajo -
Guia para la aplicacion y uso de métodos para la evaluacion de
la exposicién a agentes quimicos y bioldgicos)
Norma Europea EN 482 (atmésferas en el lugar de trabajo -
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8.2 Controles de la exposicién

Controles técnicos apropiados

Medidas de proteccién individual
Medidas higiénicas :

Proteccién ocular/facial

Proteccién cutanea
Proteccion de las manos

Proteccion corporal

Otro tipo de proteccién
cutanea

Proteccién respiratoria

Controles de la exposicion del
medio ambiente

Requisitos generales para la realizacién de procedimientos de
medicién de agentes quimicos)

También se requiere hacer referencia a los documentos guia
nacionales sobre los métodos para la determinacion de
sustancias peligrosas.

No hay requisitos de ventilacion especiales. Una ventilacién
usual deberia ser suficiente para controlar la exposicion del
obrero a los contaminantes aerotransportados. Si este producto
contiene ingredientes de exposicidn limitada, use cercamientos
del proceso, ventilacion local, u otros controles de ingenieria
para mantener la exposicion del obrero por debajo de todos los
limites recomendados o estatutarios.

Lave las manos, antebrazos y cara completamente
después de manejar productos quimicos, antes de comer,
fumar y usar el lavabo y al final del periodo de trabajo.
Lavar las ropas contaminadas antes de volver a usarlas.
Se requiere la presencia de una estacion de lavado o
agua para el lavado de la piel y los ojos.

Se debe usar un equipo protector ocular que cumpla con
las normas aprobadas cuando una evaluacion del riesgo
indique que es necesario, a fin de evitar toda exposicién a
salpicaduras del liquido, lloviznas, gases o polvos.

Guantes quimico-resistentes e impenetrables que
cumplen con las normas aprobadas deben ser usados
siempre que se manejen productos quimicos si una
evaluacion del riesgo indica que es necesario.

Antes de utilizar este producto se debe seleccionar equipo
protector personal para el cuerpo basado en la tarea a
ejecutar y los riesgos involucrados y debe ser aprobado
por un especialista.

Se deben elegir el calzado adecuado y cualquier otra
medida de proteccion cutanea necesaria dependiendo de
la tarea que se lleve a cabo y de los riesgos implicados.
Tales medidas deben ser aprobadas por un especialista
antes de proceder a la manipulacién de este producto.

Use un respirador purificador de aire o con suministro de
aire, que esté ajustado apropiadamente y que cumpla con
las normas aprobadas si una evaluacion del riesgo indica
es necesario. Se debe seleccionar el respirador en base a
los niveles de exposicién reales o previstos, a la
peligrosidad del producto y al grado de seguridad de
funcionamiento del respirador elegido.

Se deben verificar las emisiones de los equipos de
ventilacién o de los procesos de trabajo para verificar que
cumplen con los requisitos de la legislacion de proteccion
del medio ambiente.

En algunos casos para reducir las emisiones hasta un
nivel aceptable, sera necesario usar depuradores de
humo, filtros o modificar el disefio del equipo del proceso.

Fecha de emision : 15.02.2014

Pagina:7/14




YaraVita BORTRAC

SECCION 9: Propiedades fisicas y quimicas

9.1 Informacién sobre propiedades fisicas y guimicas basicas

Apariencia
Estado fisico
Color

Olor

Umbral del olor
pH

Punto de fusién/Punto de
congelacion

Punto de ebullicion inicial e
intervalo de ebullicion
Temperatura de inflamabilidad
Indice de evaporacion
Inflamabilidad (sélido, gas)

Tiempo de Combustion
Velocidad de Combustion
Limites superior/inferior de
inflamabilidad o explosién
Presion de vapor

Densidad de vapor
Densidad relativa

Densidad aparente
Miscibilidad con agua
Coeficiente de particion
octanol/agua

Temperatura de autoignicién
Viscosidad

Propiedades explosivas
Propiedades oxidantes

9.2 Informacién adicional
Ninguna informacién adicional.

liquido

Claro. Amarillo.
No determinado.
No determinado.
8.2

<-15°C
No determinado

No determinado
No determinado
Ininflamable.

No determinado

No determinado

Punto minimo: No determinado
Punto maximo: No determinado
No determinado

No determinado

1.353

No determinado
Miscible en agua.
No determinado

No determinado
Dinamico: 400 mPa.s

Cinematica: No determinado
Ninguno.
Ninguno.

SECCION 10: Estabilidad y reactividad

10.1 Reactividad

10.2 Estabilidad quimica

10.3 Posibilidad de reacciones

peligrosas

10.4 Condiciones que deben
evitarse

10.5 Materiales incompatibles

No hay datos de ensayo disponibles sobre la reactividad

de este producto 0 sus componentes.

El producto es estable.

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se

producen reacciones peligrosas.

Evite lacontaminacion por cualquier fuente incluyendo

metales, polvo, y materiales organicos.

Urea reacciona con hipoclorito de sodio o de calcio para

formar tricloruro de nitrogeno explosivo.
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10.6 Productos de
descomposicién peligrosos

En condiciones normales de almacenamiento y uso, no se
deberian formar productos de descomposicion peligrosos.

SECCION 11: Informacion toxicolégica

11.1 Informacién sobre los efectos toxicolégicos

Toxicidad aguda

Conclusiéon/resumen

Irritaciéon/Corrosion

Conclusion/resumen
Piel

Ojos

Respiratoria

Sensibilizacion

Conclusion/resumen
Piel
Respiratoria

Mutagénesis

Conclusién/resumen

Carcinogénesis

Conclusion/resumen

Toxicidad parala reproduciéon

Conclusién/resumen

Teratogenicidad

Conclusién/resumen

Informacién sobre las

posibles vias de exposicion

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos agudos potenciales parala salud

Inhalacion

Ingestion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos

La exposicion a los productos de degradacion puede

producir riesgos para la salud. Es posible que los efectos

graves surjan a largo plazo tras la exposicion.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Sintomas relacionados con las caracteristicas fisicas, quimicas y toxicolégicas

Fecha de emision : 15.02.2014

Pagina:9/14




YaraVita BORTRAC

Inhalacion
Ingestion
Contacto con la piel

Contacto con los ojos

Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.
Ningun dato especifico.

Ningun dato especifico.

Efectos inmediatos y retardados asi como efectos crénicos producidos por una exposicion a

corto vy largo plazo
Exposicién a corto plazo
Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

Exposicién alargo plazo
Posibles efectos inmediatos

Posibles efectos retardados

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

Efectos crénicos potenciales para la salud

Conclusién/resumen
General
Carcinogénesis
Mutagénesis
Teratogenicidad
Efectos de desarrollo

Efectos sobre la fertilidad

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.
No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 12: Informacion ecologica

12.1 Toxicidad
Conclusiéon/resumen

12.2 Persistenciay degradabilidad

Conclusién/resumen

12.3 Potencial de bioacumulacion

Conclusiéon/resumen

12.4 Movilidad en el suelo
Coeficiente de particion
tierra/agua (KOC)
Movilidad

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

No disponible.

No disponible.

12.5 Resultados de la valoracién PBT y mPmB

PBT

mPmB

No aplicable.

No aplicable.
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12.6 Otros efectos adversos : No se conocen efectos significativos o riesgos criticos.

SECCION 13: Consideraciones relativas a la eliminacion

La informacion recogida en esta seccidn contiene consejos e indicaciones generales. La lista de Usos

identificados en la Secciéon 1 debe ser consultada para cualquier informacién disponible de uso

especifico mencionada en Escenario(s) de Exposicién.

13.1 Métodos para el tratamiento de residuos

Producto

Métodos de eliminacién : Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea
posible. La eliminacién de este producto, sus soluciones y
cualquier derivado deben cumplir siempre con los
requisitos de la legislacion de proteccion del medio
ambiente y eliminacion de desechos y todos los requisitos
de las autoridades locales. Desechar los sobrantes y
productos no reciclables por medio de un constratista
autorizado a su eliminacioén. Los residuos no se deben
tirar por la alcantarilla sin tratar a menos que sean
compatibles con los requisitos de todas las autoridades
con jurisdiccion.

Residuos Peligrosos :  En base a su conocimiento actual el proveedor no
considera este producto como un residuo peligroso, en
virtud de la Directiva de la UE 91/689/EEC.

Empaquetado
Métodos de eliminacién :  Evitar o minimizar la generacion de residuos cuando sea

posible. Los envases residuales deben reciclarse. Sélo se
deben contemplar la incineracién o el enterramiento
cuando el reciclaje no sea factible.

Precauciones especiales . Eliminense los residuos del producto y sus recipientes
con todas las precauciones posibles.
Los envases vacios o los revestimentos pueden retener
residuos del producto.
Evitar la dispersion del material derramado, su contacto
con el suelo, las vias fluviales, las tuberias de desagiie y
las alcantarillas.

SECCION 14: Informacion relativa al transporte

Regulacion: ADR/RID

14.1 Nimero ONU No regulado.

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas

14.3 Clase(s) de peligro para el
transporte

14.4 Grupo de embalaje

14.5 Peligros para el medio No.
ambiente

14.6 Informacién adicional . ADR/RID

Regulacion: ADN

14.1 Numero ONU No regulado.

14.2 Designacion oficial de
transporte de las Naciones
Unidas
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14.3 Clase(s) de peligro para el
transporte

14.4 Grupo de embalaje

14.5 Peligros para el medio No.

ambiente

14.6 Informacién adicional : ADN
Contaminante marino . No.

Regulation: IMDG

14.1 UN number

Not regulated.

14.2 UN proper shipping name

14.3 Transport hazard class(es)

14.4 Packing group

14.5 Environmental hazards No.
14.6 Additional information . IMDG
Marine pollutant : No.

Regulation: IATA

14.1 UN number

Not regulated.

14.2 UN proper shipping name

14.3 Transport hazard class(es)

14.4 Packing group

14.5 Environmental hazards No.
14.6 Additional information o 1ATA
Marine pollutant . No.

14.7 Transporte a granel con arreglo al anexo Il del Convenio Marpol 73/78 y del Cédigo IBC

No disponible.

14.8 IMSBC : No aplicable.

SECCION 15: Informacion reglamentaria

15.1 Reglamentacién y legislacién en materia de sequridad, salud y medio ambiente
especificas parala sustancia o la mezcla

Reglamento de la UE (CE) n°. 1907/2006 (REACH)
Anexo XIV - Lista de sustancias sujetas a autorizacion
Sustancias altamente preocupantes

No aplicable.

Otras requlaciones de |la UE

Inventario de Europa Todos los componentes estan listados o son exentos.

Directiva Seveso Il
Este producto no esta controlado por la Directiva Seveso |l.

Reglamentaciones nacionales

Notas . Desde nuestro conocimiento no se aplica ningin
reglamento especifico de otro pais o estado.
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15.2 Evaluacion de la
seguridad quimica

Este producto contiene sustancias para las que aun se
requieren valoraciones de seguridad quimica.

SECCION 16: Otra informacién

Abreviaturas y acronimos

Principales referencias
bibliogréaficas y fuentes de
datos

ETA = Estimacion de Toxicidad Aguda

CLP = Reglamento sobre Clasificacién, Etiquetado y
Envasado [Reglamento (CE) No 1272/2008]
DNEL = Nivel sin efecto derivado

DMEL = Nivel de Efecto Minimo Derivado

EE = Escenarios de Exposicion

PNEC = Concentracion Prevista Sin Efecto
RRN = Numero de Registro REACH

PBT = Persistente, Bioacumulativo y Téxico
MPMB = Muy Persistente y Muy Bioacumulativa
bw = Peso corporal

EU REACH IUCLID5 CSR.

National Institute for Occupational Safety and Health, U.S.
Dept. of Health, Education, and Welfare, Reports and
Memoranda Registry of Toxic Effects of Chemical
Substances.

IHS, 4777 Levy Street, St Laurent, Quebec HAR 2P9,
Canada.Regulation (EC) No 1272/2008 Annex VI.

Procedimiento utilizado para deducir la clasificacion segun el Reglamento (CE) n°. 1272/2008

[CLP/SGA]

Clasificacion

Justificacion

No clasificado.

Método de célculo

Texto completo de las frases
H abreviadas

Texto completo de las
clasificaciones [CLP/SGA]
Texto completo de las frases R
abreviadas

Texto completo de las
clasificaciones [DSD/DPD]
Fecha de impresion

Fecha de emision/ Fecha de
revisiéon

Fecha de la emision anterior
Version

Preparada por

No aplicable.
No aplicable.
No aplicable.
No aplicable.

20.03.2014
15.02.2014

00.00.0000
1.0
Yara Product Classifications & Regulations.

Il Indica la informacién que ha camblado desde la edicion de la version anterior.

Aviso al lector

Segun nuestro conocimiento, lainformaciéon suministrada en esta ficha técnica de
seguridad es exacta a fecha de su emisién. La informacién contenida en la mismatiene el
objeto de orientar en temas de seguridad y esta relacionada Gnicamente con el material y
los usos especificos descritos en dicha ficha. Esta informacién no tiene porque ser
aplicable a este material cuando se combina con otro(s) material(es) o cuando se utiliza de
manera distinta a la descrita aqui, ya que todos los materiales pueden presentar peligros
desconocidos y deben utilizarse con precaucion. La determinacion final de la idoneidad de
cualquier material es responsabilidad exclusiva del usuario.
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